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Vigésimo Cuarto Domingo 

del Tiempo Ordinario 
11 de septiembre 2022 

Oh Dios, crea en mí un corazón puro, 
renuévame por dentro con espíritu firme. 

– Salmo 51 (50):12 

Twenty-fourth Sunday 
in Ordinary Time 
11 September 2022 

A clean heart create for me, O God,  
and a steadfast spirit renew within me. 

– Psalm 51:12 

Ireneo: Obispo, 
Padre de la Iglesia Primitiva, 

Doctor de la Iglesia 
Parte I 

Mucha gente hoy cree que vivimos en 
un período de incertidumbre: un tiem-
po de confusión moral y espiritual. 
Otros dicen que no hay verdad; la 
verdad es una construcción social; la 
verdad no puede ser conocida. Algu-
nos defienden a través de los medios 
que Dios no existe ni le importa. La 
vida no tiene sentido excepto por lo 
que “yo” creo. El enfoque de este 
alejamiento de Dios se asemeja a una 
visión neo-gnóstica del Hombre. 
   Esta incertidumbre crea una bús-
queda de conocimiento. La creación 
de un conocimiento como una verdad
-una superioridad en vivir la mejor 
vida. Encontramos ejemplos de esto 
en artículos de periódicos y revistas 
que detallan cómo estar más en for-
ma, más productivos, más atractivos 
y cómo determinar los valores de tu 
propia vida; cómo conseguir lo que 
queremos. Sin embargo, la angustia y 
la incertidumbre expanden la vida 
ansiosa. 
   Dentro de los primeros siglos de la 
Iglesia cristiana primitiva, se desarro-
llaron numerosas herejías que afirma-
ban “el conocimiento secreto o el ca-
mino” para obtener la superioridad 
religiosa y una redefinición de la rela-
ción del hombre con Dios. Los prime-
ros Padres de la Iglesia desafiaron 
agresivamente las diferentes herejías 
para defender la fe cristiana. Uno de 
los más famosos defensores de la fe 

fue San Ireneo de Lyon. 
Continua en la siguiente pagina... 

Irenaeus: Bishop, 
Early Church Father, 
Doctor of the Church 

Part I 
Many people today believe we live 
in a period of uncertainty: a time of 
moral and spiritual confusion. Oth-
ers say there is no truth; truth is a 
social construct; truth cannot be 
known. Some advocate through the 
media that God does not exist or 
care. Life has no meaning except 
for what “I” create. The focus of 
this movement away from God re-
sembles a neo-gnostic view of Man. 
   This uncertainty creates a search 
for knowledge. The creation of a 
knowledge as a truth-a superiority 
in living the best life. We find ex-
amples of this in newspapers and 
magazine articles detailing how to 
be more fit, more productive, more 
attractive, and how to determine 
the values of your own life; how to 
get what we want. Yet the angst 
and uncertainty expand the anxious 
life. 
   Within the first centuries of the 
early Christian Church, numerous 
heresies developed claiming “secret 
knowledge or the way” to obtain 
religious superiority, and a redefini-
tion of man’s relationship to God. 
The early Church Fathers aggres-
sively challenged the different here-
sies to defend the Christian faith. 
One of the most famous defenders 
of the faith was St. Irenaeus of 
Lyon. 
   Who is St. Irenaeus of Lyon and 
why is he important? Irenaeus, an early Greek bishop living in  
Continued on the next page... 
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Irenaeus...Continued from cover 
the second century AD, helped to explain Christian theology 
by defining orthodoxy and combating heresy. Little is known 
about his early life. 
   Irenaeus is believed to have been born around 120 to 130 
AD most likely in Smyrna in Asia Minor in what is 
now Izmir, Turkey. Smyrna was the city of St. 
Polycarp, a disciple of St. John the Apostle, and 
St. Polycarp mentored Irenaeus there as a young 
man. Irenaeus, probably born into a Christian 
family at Smyrna, studied in Rome possibly as a 
student of St. Justin Martyr. 
   Irenaeus, according to tradition, was sent as a 
missionary by St. Polycarp to the City of Lyon in 
the Gaul region of the Roman Empire, then 
called Lundugunum, in present day France. Lyon, at that 
time, represented an important civic center with a large and 
diverse population. In 177 AD, Irenaeus, while serving as a 
priest in the local Church, was dispatched to Rome to deliver 
a letter to Pope Eleutherius concerning the Montanism here-
sy. This heresy held views about the basic tenets of Christian 
theology like those of the wider Christian Church but ad-
hered to the belief, even if it superseded the authority and 
teachings of Jesus and the Apostles, in new prophetic revela-
tions of the Holy Spirit. While Irenaeus was in Rome. a per-
secution under the Emperor Marcus Aurelius martyred much 
of the clergy and the Bishop of Lyon, St. Pothinus. Irenaeus, 
upon returning to Lyon, became the second bishop of Lyon. 
   During the religious peace that followed persecutions, Ire-
naeus sought to rebuild the Church as a pastor, missionary, 
and teacher. In his own time, Irenaeus saw various threats 
to the integrity of the Faith and sought to clarify orthodox 
beliefs versus heretical ideas that were beginning to emerge. 
Almost all his writings were directed against Gnosticism. Ire-
naeus is best known for his writing of Adversus Haereses 
(Against Heresies) and The Demonstration of the Apostolic 
Preaching. In 190 AD, Irenaeus took part in the Quartodeci-
man Controversy. This controversy involved the Christians of 
Jerusalem and Asia Minor celebrating Easter, regardless of 
the day of the week, during Passover on the 14th of the first 
month (Nisan). The Churches in Rome and the West cele-
brated Easter on the Sunday following the first full moon of 
the vernal equinox. Pope Victor I issued a sentence of ex-
communication upon those Christian communities in the 
East. Irenaeus, along with other bishops, advocated Pope 
Victor to lift the excommunication in order promote tolerance 
and unity. 
   Little is known about Irenaeus’ death. It is believed he 
died as a martyr in the early 200s. No mention of his death 
is made until the sixth century by St. Gregory of Tours. 

Part II continues next week. 
   Thank you, Steve LeGendre, for researching and writing 
about St. Irenaeus. 

Ireneo...Continuación de la portada 
   ¿Quién es San Ireneo de Lyon y por qué es importante? Ire-
neo, uno de los primeros obispos griegos que vivió en el siglo II 
d.C., ayudó a explicar la teología cristiana al definir la ortodoxia y 
combatir la herejía. Poco se sabe sobre su vida temprana. 

   Se cree que Ireneo nació alrededor del 120 al 130 
d.C., muy probablemente en Esmirna, en Asia Menor, 
en lo que ahora es Izmir, Turquía. Esmirna era la 
ciudad de San Policarpo, un discípulo de San Juan el 
Apóstol, y San Policarpo fue el mentor de Ireneo allí 
cuando era joven. Ireneo, probablemente nacido en 
una familia cristiana en Esmirna, estudió en Roma 
posiblemente como alumno de San Justino Mártir. 
   Ireneo, según la tradición, fue enviado como misio-
nero por San Policarpo a la ciudad de Lyon en la re-

gión de la Galia del Imperio Romano, entonces llamada Lundugu-
num, en la actual Francia. Lyon, en ese momento, representó un 
importante centro cívico con una población numerosa y diversa. 
En 177 d.C., Ireneo, mientras se desempeñaba como sacerdote 
en la Iglesia local, fue enviado a Roma para entregar una carta al 
Papa Eleuterio sobre la herejía del montanismo. Esta herejía te-
nía puntos de vista sobre los principios básicos de la teología 
cristiana como los de la Iglesia cristiana en general, pero se adhi-
rió a la creencia, incluso si reemplazaba la autoridad y las ense-
ñanzas de Jesús y los Apóstoles, en nuevas revelaciones proféti-
cas del Espíritu Santo. Mientras Ireneo estaba en Roma. una per-
secución bajo el emperador Marco Aurelio martirizó a gran parte 
del clero y al obispo de Lyon, San Potino. Ireneo, al regresar a 
Lyon, se convirtió en el segundo obispo de Lyon. 
   Durante la paz religiosa que siguió a las persecuciones, Ireneo 
buscó reconstruir la Iglesia como pastor, misionero y maestro. En 
su tiempo, Ireneo vio varias amenazas a la integridad de la Fe y 
buscó aclarar las creencias ortodoxas frente a las ideas heréticas 
que comenzaban a surgir. Casi todos sus escritos estaban dirigi-
dos contra el gnosticismo. Ireneo es mejor conocido por sus es-
critos de Adversus Haereses (Contra las Herejías) y La Demostra-
ción de la Predicación Apostólica. En 190 d.C., Ireneo participó 
en la Controversia Cuartodecimana. Esta controversia involucró a 
los cristianos de Jerusalén y Asia Menor que celebraban la Pas-
cua, independientemente del día de la semana, durante la Pas-
cua el 14 del primer mes (Nisán). Las Iglesias de Roma y Occi-
dente celebraban la Pascua el domingo siguiente a la primera 
luna llena del equinoccio vernal. El Papa Víctor I emitió una sen-
tencia de excomunión sobre aquellas comunidades cristianas en 
Oriente. Ireneo, junto con otros obispos, abogó por que el Papa 
Víctor levantara la excomunión para promover la tolerancia y la 
unidad. 
   Poco se sabe sobre la muerte de Ireneo. Se cree que murió 
como mártir a principios del siglo III. No se hace mención de su 
muerte hasta el siglo VI por San Gregorio de Tours. 

La Parte II continúa la próxima semana. 
   Gracias, Steve LeGendre, por investigar y escribir sobre San Ire-
neo. 

LECTURAS DE LA SEMANA 
Lunes: 1 Cor 11:17-26, 33; Sal 40 (39):7-10, 17; Lc 7:1-10 
Martes: 1 Cor 12:12-14, 27-31a; Sal 100 (99):1-5; Lc 7:11-17 
Miércoles: Nm 21:4b-9; Sal 78 (77):1bc-2, 34-38; Fil 2:6-11;  
 Jn 3:13-17 
Jueves: 1 Cor 15:1-11; Sal 118 (117):1b-2, 16ab-17, 28;  
 Jn 19:25-27 o Lc 2:33-35 
Viernes: 1 Cor 15:12-20; Sal 17 (16):1bcd, 6-8b, 15; Lc 8:1-3 
Sábado: 1 Cor 15:35-37, 42-49; Sal 56 (55):10c-14; Lc 8:4-15 
Domingo: Am 8:4-7; Sal 113 (112):1-2, 4-8; 1 Tim 2:1-8;  
 Lc 16:1-13 [10-13] 

READINGS FOR THE WEEK 
Monday: 1 Cor 11:17-26, 33; Ps 40:7-10, 17; Lk 7:1-10 
Tuesday: 1 Cor 12:12-14, 27-31a; Ps 100:1-5; Lk 7:11-17 
Wednesday: Nm 21:4b-9; Ps 78:1bc-2, 34-38; Phil 2:6-11;  
 Jn 3:13-17 
Thursday: 1 Cor 15:1-11; Ps 118:1b-2, 16ab-17, 28;  
 Jn 19:25-27 or Lk 2:33-35 
Friday: 1 Cor 15:12-20; Ps 17:1bcd, 6-8b, 15; Lk 8:1-3 
Saturday: 1 Cor 15:35-37, 42-49; Ps 56:10c-14; Lk 8:4-15 
Sunday: Am 8:4-7; Ps 113:1-2, 4-8; 1 Tm 2:1-8;  
 Lk 16:1-13 [10-13] 



THIS WEEK AT ST. CYRIL OF ALEXANDRIA 
11 September   Sunday / Domingo 

PATRIOT DAY / DÍA PATRIOTA 
GRANDPARENTS DAY / DÍA DE LOS ABUELOS 

Mass with COVID protocols 
K of C Pancake Breakfast 
St. Cyril School Mass 
Religious Education 
Confirmation II 
Confirmation II Parent Group 
Celebration of Baptism 

  8:00 AM 
  9:00 AM 
10:00 AM 
11:15 AM 
11:15 AM 
11:15 AM 
11:30 AM 

Church 
Nicholson Hall 
Church 
School 
Weitzel Hall 
Art Room 
Church 

12 September   Monday / Lunes 

13 September   Tuesday / Martes 
Legion of Mary 
Rosary 
Knights of Columbus Council 
Rosary / Rosario** 

  8:30 AM 
  6:00 PM 
  7:00 PM 
  7:30 PM 

Church 
Facebook Live 
Nicholson Hall 
Chapel 

14 September   Wednesday / Miércoles 
Rosario* 
Confirmation I 
Sons of Orpheus Rehearsal 

  6:00 PM 
  6:30 PM 
  6:30 PM 

Facebook Live 
Nicholson Hall 
Weitzel Hall 

15 September   Thursday / Jueves 
Rosario* 
Grupo de Oración 
Polish Dance Group Rehearsal 

  5:30 PM 
  7:00 PM 
  7:00 PM 

Capilla 
Iglesia 
Nicholson Hall 

16 September   Friday / Viernes 
Funeral Mass 
St. Cyril School Girl Scouts 

10:00 AM 
12:30 PM 

Church 
Greiner Room 

17 September   Saturday / Sábado 
Lay Carmelite Community 
Funeral Service Rosary 
Funeral Mass 
Funeral Luncheon 
Reconciliation / Confesiones** 

  9:00 AM 
  9:00 AM 
10:00 AM 
11:00 AM 
  3:30 PM 

Weitzel Hall 
Church 
Church 
Nicholson Hall 
Church 

18 September   Sunday / Domingo 
Mass with COVID protocols 
Share-A-Lunch for Casa Maria 
St. Cyril School Mass 
Religious Education 
Confirmation II 
Confirmation II Parent Group 

  8:00 AM 
  8:30 AM 
10:00 AM 
11:15 AM 
11:15 AM 
11:15 AM 

Church 
Nicholson Hall 
Church 
School 
Weitzel Hall 
Art Room 

*Spanish / Español     **Bilingual / Bilingüe 

Cub Scout Pack 115 
Grupo de Oración Facilitators* 
Boy Scout Troop 115 
Polish Dance Group 

  5:30 PM 
  6:30 PM 
  7:00 PM 
  7:15 PM 

Nicholson Hall 
Guadalupe Rm 
Greiner Room 
Nicholson Hall 

Mon / Lunes   8:00 AM  
   5:00 PM Claudio Christian Gonzalez 
Tue / Martes   8:00 AM  
Wed / Miércoles   8:00 AM  
   5:00 PM  
Thu / Jueves   8:00 AM John Riess 
   Spanish / Español   6:30 PM Beril Armida Gutierrez Vidal 
     y Humberto Muñoz Soto 
Fri / Viernes   5:00 PM  
Sat / Sábado   8:00 AM Sr. Mary Jane Romero 
   5:00 PM Mo & Pat Becker 
  Ellen Mooney 
  Nataly Gonzalez 
Sun / Domingo   8:00 AM Alice Baker 
  The People of St. Cyril 
 10:00 AM Ellen Mooney 
  Estelle Bornhurst 
   Spanish / Español   1:00 PM  
   The offering for a Mass intention is $10. Please contact Ma-
ria (520-795-1633) at the Parish Office to make a request. 
   La ofrenda para ofrecer una misa es de $10. Favor de con-
tactar a María (520-795-1633) en la Oficina Parroquial para 
hacer una petición. 

12 – 18 September 12 – 18 de septiembre 

St. Cyril Stewardship 

Week: 29 August – 4 September 2022 
Sunday Collection 4 September (81 donors) 
Loose Cash 4 September 
Online Giving (10 donors) 
Credit Card Donation (5 donors) 
                           Total Sunday Offering 
Deficit Reduction 
Other Income (Holy Day, Stole Fees, Ministry 
   Revenue) 

    $3,149.00 
    $1,077.38 
       $780.00 
       $300.00 
   $5,306.38 
       $882.00 
    $2,342.50 

 
                           Total Income    $8,530.88 
Expenses 29 August – 4 September (Biweekly  
   Payroll, Employee Benefits, Utilities) 

 ($18,091.78) 
 

                           Net Gain / Loss this week    ($9,560.90) 
Month: 1 – 31 August 2022 

Income 
Expenses 
Excess / Deficit 

  $42,003.68 
  ($47,113.79) 
   ($5,110.11) 

Income 
Expenses 
Excess / Deficit 

   $96,653.06 
($100,708.54 

   ($4,055.48) 
Custodial Funds   $85,595.23 

Fr. Paul thanks you for your generosity! 

Fiscal Year: 1 July – 31 August 2022 

“You have to do your own growing 
no matter how tall your grandfather was.” 

– Abraham Lincoln 

“Tienes que crecer por ti mismo, 
no importa que tan alto fue tu abuelo.” 

– Abraham Lincoln 

PATRIOT DAY 
WE WILL NEVER FORGET 

DÍA PATRIOTA 
NUNCA OLVIDAREMOS 



Around the Parish…                                        Por la Parroquia... 

The Knights of Columbus 
Pancake Breakfast 

THIS Sunday, 11 September 
after the 8:00 AM & 10:00 AM Masses 

in Nicholson Hall 
Pancakes (plain & chocolate chip) 
Scrambled Eggs, Sausage Links 

Hash Browns, Orange Juice 
& Fresh Hot Coffee (regular & decaffeinated) 

Cost: Adult – $9.00 and Child – $7.00 
Benefits St. Cyril Parish and Knights of Columbus Charities 

Los Caballeros de Colón 
Desayunos con Panqueques 

ESTE Domingo, 11 de septiembre 
Después de las misas de 8:00 am y 10:00 am 

en Nicholson Hall 
Panqueques, (simples y con chispas de chocolate) 

Huevos Revueltos, Salchichas, 
Papa Rayada Frita, Jugo de Naranja 

y Café caliente recién hecho (regular y descafeinado) 
Costo: Adulto – $9.00 y Niñ@ – $7.00 

Beneficia a la Parroquia de San Cirilo y las Caridades de los C de C 

An Evening in Rome 
Saturday, 1 October, 6 PM – 10 PM 

St. Cyril PALS (Persons Active in 
Learning Situations) will host its 22nd 
Annual Auction and celebrate 70 
years of educating tomorrow’s lead-
ers. This year’s event, Roman Holi-
day, takes place at the beautiful 49er 
Country Club on Tucson’s east side 
and includes dinner, dancing, and live 
and silent auctions. Proceeds from 
this year’s auction will support the 
arts at St. Cyril School as well as vari-
ous school programs. 
   We are reaching out because we rely heavily on the 
partnership of our community to make this event a suc-
cess. We hope you will join us for the festivities or per-
haps consider showcasing your business and/or talents 
with a donation or sponsorship to this year’s auction. You 
can email one of our chairs and we will happily coordinate 
a pickup of your generous donation. 
   Support from friends like you in the community is es-
sential to the goal of building a better tomorrow through 
the education of our children. Thank you for helping us 
reach and exceed our goals. All donations to St. Cyril’s 
School are tax deductible. 
Support St. Cyril School: 
♦ Visit our event page to make a donation. 
♦ Sponsor a teacher ticket. 
♦ Purchase a sponsorship or tickets to attend the event! 
Early bird ticket deadline is 9/14 
Sponsorship deadline is 9/14 
   For more information please visit stcyrilauction.com 
(https://secure.maestroweb.com/default.aspx?
OrgID=376) or contact: 

2022 Auction Chairs: 
Ana Pumarejo (ampumarejo@gmail.com) 
Diana Croce (d.barillari.croce@gmail.com) 
Sponsorship & Underwriting: 
Maite Seldner (maiteseldner@comcast.net) 

Una Velada en Roma 
Sábado, 1 de Octubre, 6 pm – 10 pm 

El grupo PALS (Personas Activas en Situaciones 
de Aprendizaje) de San Cirilo organizará su 22ª 
Subasta Anual y celebrará 70 años de educar a 
los líderes del mañana. El evento de este año, 
Fiesta en Roma, se lleva a cabo en el hermoso 
49er Country Club en el lado este de Tucson e 
incluye cena, baile y subastas en vivo y silencio-
sas. Las ganancias de la subasta de este año 
apoyarán las artes en la Escuela San Cirilo, así 
como a varios programas escolares. 
   Nos comunicamos porque dependemos en 
gran medida de la colaboración de nuestra co-

munidad para que este evento sea un éxito. Se espera que cerca de 
250 simpatizantes disfruten de música en vivo, así como de una 
subasta en vivo y silenciosa. Esperamos que nos acompañe en las 
festividades o tal vez considere exhibir su negocio y/o talentos con 
una donación o patrocinio para la subasta de este año. Puede enviar 
un correo electrónico a una de nuestras presidentes y con gusto 
coordinaremos la recolección de su generosa donación. 
   El apoyo de amigos como usted en la comunidad es esencial para 
alcanzar la meta de construir un mejor mañana a través de la edu-
cación de nuestros hijos. Gracias a cada uno de ustedes por ayudar-
nos y superar nuestras metas. Todas las donaciones a la Escuela 
San Cirilo son deducibles de impuestos. 
Apoye a la Escuela San Cirilo: 
♦ Visite nuestra página de eventos para hacer una donación. 
♦ Patrocine un boleto para un maestro. 
♦ ¡Compre un patrocinio o boletos para asistir al evento! 
La fecha límite para la venta anticipada de boletos es el 14/9 
La fecha límite de patrocinio es el 14/9 
   Para obtener más información visite stcyrilauction.com (https://
secure.maestroweb.com/default.aspx?OrgID=376) o póngase en 
contacto con: 

Presidentes de Subasta 2022: 
Ana Pumarejo (ampumarejo@gmail.com) 
Diana Croce (d.barillari.croce@gmail.com) 
Patrocinio y Suscripción:  
Maite Seldner (maiteseldner@comcast.net) 

Liturgical Ministers Ministros Litúrgicos 
Horarios de Septiembre y Octubre 

Los Ministros que no usan correo electrónico, por favor 
pasen a la sacristía por sus horarios de septiembre. To-
dos los ministros, favor de dejar un mensaje al Victoria 
Kinghorn (vkinghorn@stcyril.com or 520-795-1633 x 103) 
antes del jueves, 15 de septiembre, con sus fechas de no 
disponibilidad en octubre. 

September and October Schedules 
Ministers who do not use email, please pick up your 
September schedules in the sacristy. All minis-
ters, please leave a message for Victoria Kinghorn 
(520-795-1633 x 103 or vkinghorn@stcyril.com) 
with your unavailable dates for October before 
Thursday, 15 September. 



Faith Formation Formación en la Fe 
Religious Education 
Catechetical Sunday 

Let us take this opportunity to reflect on the role 
that we each play, by virtue of Baptism, in handing 
on the faith and being a witness to the Gospel. Let 
us pray for those who serve our community as catechists. 

Prayer for Catechists1 
Loving Father, we pray today for our catechists. We 
thank you for their gift of ministry in your Church. Grant 
them your wisdom that they may grow in the under-
standing and teaching of your Word. Grant them also 
your love that they may be fruitful heralds of your Word 
and lead others to love you. Pour forth your Holy Spirit 
upon them to grant them wisdom about what is im-
portant; knowledge of the truths of faith; understanding 
of their meaning; right judgement about how to apply 
them in life; courage to persevere even in the face of 
adversity; reverence before all that is sacred and holy; 
and that loving zeal which leads others to a transforming 
encounter with your Son. We pray this through Christ, 
our Lord. 
Amen. 
1Copyright © 2021, United States Conference of Catholic Bishops, 
Washington, DC. All rights reserved. 

   Weekly classes start this Sunday, 11 September. Clas-
ses for students in Kindergarten through 8th grade are of-
fered from 11:15 AM to 12:45 PM on Sundays. Families are 
expected to participate in Sunday Mass in either English or 
Spanish. 
   Registration for Religious Education will continue through 
18 September. Registration forms can be picked up in the 
Church vestibule or the Parish Office during regular business 
hours. Students must be pre-registered to start classes on 
11 September. 
   For information about our Religious Education Program, 
contact Becki (bjenkins@stcyril.com or 520-795-1633 x 104). 

Catecismo 
Domingo de Catequesis 

Aprovechemos esta oportunidad para reflexionar sobre el 
papel que cada uno de nosotros desempeña, en virtud 
del Bautismo, en la transmisión de la fe y en el testimo-

nio del Evangelio. Oremos por aquellos que sirven a nuestra co-
munidad como catequistas. 

Oración por los Catequistas1 
Padre amoroso, rezamos hoy por nuestros catequistas. Les 
agradecemos por su don de ministerio en su Iglesia. Concé-
deles tu sabiduría para que puedan crecer en la comprensión 
y enseñanza de tu Palabra. Concédeles también tu amor para 
que puedan ser heraldos fructíferos de tu Palabra y llevar a 
otros a amarte. Derrama tu Espíritu Santo sobre ellos para 
otorgarles sabiduría sobre lo que es importante; conocimiento 
de las verdades de la fe; comprensión de su significado; juicio 
correcto sobre cómo aplicarlos en la vida; coraje para perse-
verar incluso ante la adversidad; reverencia ante todo lo que 
es sagrado y santo; y ese celo amoroso que lleva a otros a un 
encuentro transformador con su Hijo. Oramos esto a través 
de Cristo, nuestro Señor. 
Amén. 
1Copyright © 2021, United States Conference of Catholic Bishops, Wash-
ington, DC. All rights reserved. 

   Las clases semanales comienzan este domingo, 11 de sep-
tiembre. Las clases para estudiantes de Kinder a octavo grado se 
ofrecen de 11:15 am a 12:45 pm los domingos. Se espera que las 
familias participen en la misa dominical en inglés o en español. 
   La inscripción para Educación Religiosa continuará hasta el 18 
de septiembre. Puede obtener las formas de inscripción en el ves-
tíbulo de la Iglesia o en la Oficina Parroquial durante horas hábi-
les. Los estudiantes deben estar preinscritos para comenzar las 
clases el 11 de septiembre. 
   Para información acerca de nuestro Programa de Educación 
Religiosa, contacte a Becki (bjenkins@stcyril.com o 795-1633 x 
104). 

“If God says no, you can be confident 
that there are times 

when you need to say no too.” 
– Kevin Harney 

“Si Dios dice que no, puedes estar seguro 
de que hay momentos 

en los que también debes decir que no.” 
– Kevin Harney 

Confirmación para Jóvenes de Preparatoria 
Confirmación II: Para los estudiantes que comienzan su 
segundo año de preparación para la Confirmación, las cla-
ses se llevarán a cabo los domingos de 11:15 am a 
12:45 pm en Salón Weitzel a partir de este domingo 
11 de septiembre. La confirmación se celebrará el jueves 
10 de noviembre de 2022. 

   Le recomendamos encarecidamente que aproveche esta oportu-
nidad de participar como familia comenzando con la misa de las 
10 am. Mientras los estudiantes están en clase, los padres tendrán 
la oportunidad de ser parte de un grupo de apoyo dirigido por 
Peggy Guerrero (11:15 am – 12:45 pm en la Sala de Arte en Salón 
Nicholson). Las familias de habla hispana pueden optar por termi-
nar con la Misa de la 1 pm. Para información contacte a Becki Jen-
kins (bjenkins@stcyril.com) o el P. Manu (mfranco@stcyril.com). 
   Confirmación I: los estudiantes que comienzan su primer año 
de preparación para la Confirmación, las clases se llevarán a 
cabo los miércoles de 6:30 pm a 8:00 pm en Salón Weitzel 
a partir el 14 de septiembre. Si tiene preguntas o si está in-
teresado en participar en esta formación, contacte a Becki Jenkins 
(bjenkins@stcyril.com o 520-795-1633 x 104). 

Confirmation for High School Youth 
Confirmation II: For students beginning their sec-
ond year of preparation for Confirmation, classes will 
be held on Sundays, 11:15 AM – 12:45 PM in 
Weitzel Hall starting this Sunday, 11 Septem-
ber. Confirmation will be celebrated on Thursday, 10 
November 2022. 
   We strongly encourage you to take this opportunity to 
participate as a family beginning with the 10 AM Mass. 
While the students are in class, parents will have the oppor-
tunity to be part of a support group led by Peggy Guerre-
ro (11:15 AM – 12:45 PM in the Art Room in Nicholson 
Hall). Spanish speaking families may choose to end with 1 
PM Mass. For information contact Becki Jenkins 
(bjenkins@stcyril.com) or Fr. Manu (mfranco@stcyril.com). 
   Confirmation I: For students beginning their first year 
of preparation for Confirmation, classes will be held on 
Wednesdays, 6:30 PM – 8:00 PM starting on 14 Sep-
tember in Weitzel Hall. If you have questions or if you 
are interested in participating in this formation, please con-
tact Becki Jenkins (bjenkins@stcyril.com or 520 795-1633 x 
104). 



St. Cyril’s, Tucson, and Beyond – More Events On Our Website 
www.stcyrilchurch-tucson.org   (New items are underlined) 

• Formación Ministerial Nivel I a partir del 14 de Septiembre 
a las 6:30 pm en la Parroquia San Jose, $80 por persona o 
$120 por parejas; contacte Hna. Gladys Echeníque, OP: 520-
838-2540 

• Vine of Grace Woman’s Retreat: God, Grant Me the Sereni-
ty Friday 16, (6:00–9:30 PM) & Saturday 17 (8:00 AM–6:00 
PM) September, St. Joseph Church (215 S. Craycroft Rd.), $70; 
call: Erin (520-631-1408) 

• Vine of Grace Pilgrimage to Fatima, Lourdes, Madrid & San-
tiago de Compostela, November 8–18, Spiritual Director: Fr. 
Bala Kommathoti; call: Erin (520-631-1408) 
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Baptism Preparation for Parents 
The next Baptism Preparation Class for Parents in Eng-
lish is on Sunday, 16 October, from 1:00 to 3:00 
PM in Weitzel Hall. 
   Parents/Guardians MUST register in order to attend. 
Please contact Fr. Paul (phenson@stcyril.com or 520-795-
1633 x 105) for information or to register. Do not select 
Godparents until after communicating with Fr. Paul. 
   The next celebration of baptism is Sunday, 9 October, at 
11:30 AM. Attendance will be limited by the COVID-19 
guidelines in effect at the time. 

Preparación Bautismal para los Padres 
La próxima sesión de preparación bautismal para padres 
en español será el martes, 4 de octubre, de 6:30 pm a 
8:00 pm en Nicholson Hall. 
   Los padres/tutores DEBEN inscribirse para poder asistir. 

Favor de llamar a la Oficina Parroquial (520-795-1633) para in-
formación o para inscribirse. No escojas a los padrinos hasta 
después de comunicarse con la coordinadora. 
   La próxima celebración de bautismo será el sábado, 8 de 
octubre, al mediodía. La asistencia estará limitada por las pau-
tas del COVID-19 vigentes en ese momento. 

RCIA Returns this Fall 
The Rite of Christian Initiation of Adults (RCIA), the 
process through which non-baptized adults 
become Catholic Christians, begins in the Fall. 
Anyone interested in receiving the Sacraments 
of Initiation (Baptism, Confirmation and Holy 
Eucharist) next Easter, please call the Parish 
Office (795-1633). Baptized Christians inter-
ested in coming into full communion with the Catholic 
Church should also call. 

RICA Regresa este Otoño 
El Rito de Iniciación Cristiana de Adultos (RICA), el proceso 

a través del cual los adultos no bautizados se convierten en 
cristianos católicos, comienza en el otoño. Cualquier 
persona interesada en recibir los Sacramentos de Ini-
ciación (Bautismo, Confirmación y Sagrada Eucaristía) 
la próxima Pascua, favor de llamar a la Oficina Parro-
quial (795-1633). Los cristianos bautizados interesa-
dos en entrar en plena comunión con la Iglesia Católi-

ca también deben llamar. 

Second Sunday Sharing 
With life returning to a new normal following Covid, 
SVdP is restarting the second Sunday sharing. Please 
help us serve those in need by bringing your nonper-
ishable food items on second Sunday, 10/11 Septem-
ber. If you would like to help in this work, it would only take 
a few minutes extra at your regular mass. Please leave Mary 
Potts a voice or text message (520-721-4575) if you are 
interested in helping. This can be a way to serve neighbors 
in need as a family, and your help is greatly appreciated. 

Compartir la Comida el Segundo Domingo 
Con la vida volviendo a una nueva normalidad después de 
Covid, SVdP está reiniciando el compartiendo el segundo 
domingo. Ayúdenos a servir a los necesitados trayendo sus 
alimentos no perecederos el segundo domingo, 10/11 de 

septiembre. Si desea ayudar en este trabajo, solo le tomaría unos 
minutos adicionales en su misa regular. Deje un mensaje de voz 
o de texto para Mary Potts (520-721-4575) si está interesado en 
ayudar. Esta puede ser una forma de ayudar a los vecinos necesi-
tados como familia, y su ayuda es muy apreciada. 

From St. Vincent de Paul... De San Vicente de Paúl... 

A Mentoring Opportunity for 
High School and College Students 

High school and college students who have re-
ceived the sacrament of Confirmation are invited 
to be part of the mentorship team for Confirma-
tion II. This is a 10-week project; Confirmation is 
on 10 November. The Confirmation II program 
will meet on Sundays after 10 AM Mass. Please 
send an email to Fr. Manu (mfranco@stcyril.com). 

Una Oportunidad de Tutoría para 
Estudiantes de Preparatoria y Universitarios 
Los estudiantes de preparatoria y universitarios que han 
recibido el sacramento de la Confirmación están invitados a 
formar parte del equipo de mentores para la Confirmación 
II. Este es un proyecto de 10 semanas; la Confirmación es 
el 10 de noviembre. El programa de Confirmación II se re-
unirá los domingos después de la misa de 10 am. Envíe un 

correo electrónico al P. Manu (mfranco@stcyril.com). 

How Can You Support our Youth? 
You can donate snacks to our Youth/Confirmation 
program! Scan this code with your phone's camera 
and order from our Amazon Wish List. 

¿Cómo Puedes Apoyar a nuestra Juventud? 
¡Puedes donar refrigerios a nuestro programa de Jóvenes/
Confirmación! Escanee este código con la cámara de su telé-
fono y ordene de nuestra Lista de Deseos de Amazon. 

“No one is safe by their own strength, 
but they are safe by the grace and mercy of God.” 

– St. Cyprian 

“Nadie está a salvo por su fuerza propia, 
sino que son salvos por la gracia y misericordia de Dios.” 

– San Cipriano 



2022 Annual Catholic Appeal (ACA) 

Goal $83,340 (Donations as of 2 September) 
To date 101 parish families are participating in the Annu-
al Catholic Appeal. We have a participation goal of 180 
families and need everyone to help us achieve this goal 
by making a monthly pledge or a one-time gift. 
   For more information, visit www.cathfnd.org/annual-
catholic-appeal/ or call 838-2504. 

   Thank you to all who have made a gift this year. 
Your gift does make a difference! 

Campaña Católica Anual 2022 

Meta $83,340 (Donaciones a partir del 2 de septiembre) 
A la fecha, 101 familias de la parroquia están participando en la 
Campaña. Tenemos un objetivo de participación de 180 familias, y 
necesitamos que todos nos ayuden a logarlo haciendo una promesa 
mensual o una donación única. 
   Para más información, visite www.cathfnd.org/annual-catholic-
appeal/ o llame al 838-2504. 

   Agradecemos a todos que han hecho una donación este año. 
¡Su regalo hace la diferencia! 

25% 50% 75% 100% 

                                                                                             50% ($41,376)  

Many underage victims of human trafficking are stu-
dents. No community, school, socioeconomic group is 
immune. Cases of child trafficking are found in every 
area of the country-rural, suburban, and urban settings 
alike. Be alert. U.S. Catholic Sisters Against Human Traf-
ficking is a 501 c (3) organization, 2039 N. Geyer 
Road, St. Louis, MO 63131 (sistersagainsttrafficking.org). 

Muchas víctimas menores de edad de la trata de personas son 
estudiantes. Ninguna comunidad, escuela, grupo socioeconó-
mico es inmune. Los casos de tráfico de niños se encuentran 
en todas las áreas del país, tanto en entornos rurales, subur-

banos y urbanos. Estar alerta. U.S. Catholic Sisters Against Human 
Trafficking es una organización 501 c (3), 2039 N. Geyer 
Road, St. Louis, MO 63131 (sistersagainsttrafficking.org). 

Around Tucson…                                                      Por Tucson… 

Formación Ministerial Nivel I 

En Línea o en Persona 

¿Qué es el programa de Formación Ministerial Nivel I? 

 Este programa de formación es para alimentar y re-
tar a los católicos a lograr un conocimiento más pro-
fundo de su fe y profundizar y mejorar su conocimiento 
teológico y espiritual de la Fe Católica. 

 Ayudar a los participantes a llevar esta experiencia 
de fe a sus familias, amistades, lugares de trabajo, y 
lugar de Ministerio Eclesial. 

 Explorar la Tradición Católica desde nuestro contexto 
local de una Iglesia diversa con variedad de culturas y 
necesidades ministeriales. 

 ¡Usted y su parroquia se benefician del Programa de Forma-
ción Ministerial Nivel I, los ministros laicos bien entrenados 
promoverán el Evangelio y alentarán la participación de 
otros, y a que regresen a la Iglesia! 

¿De qué se trata? Proporcionar una introducción general 
a la Fe Católica para el ministerio, que cubre una amplia gama 
de áreas de especialización tales como: Formación Espiritual, 
Sagrada Escritura, Fundamentos de Teología, Liturgia y Sacra-
mentos, Moral cristiana y Metodología. 

¿Cuándo empieza? Septiembre del 2022 
¿Costo? $80.00 por persona o $120.00 por parejas  

Enlace al sitio web diocesano: 
https://diocesetucson.org/certificacion-de-ministerio-nivel-i 

Level I Ministerial Training 

Online or in Person 

What is the Level I Ministerial Formation program? 

 This formation program is to nurture and challenge 
Catholics to gain a deeper understanding of their 
faith and to deepen and enhance their theological 
and spiritual understanding of the Catholic Faith. 

 Help participants bring this faith experience to their 
families, friends, workplaces, and place of Church 
Ministry. 

 Explore the Catholic Tradition from our local context 
of a diverse Church with a variety of cultures and 
ministerial needs. 

 You and your parish benefit from the Level I Ministerial 
Formation Program, well-trained lay ministers will pro-
mote the Gospel and encourage others to participate and 
return to the Church! 

What is it about? Provide a general introduction to the 
Catholic Faith for ministry, covering a wide range of areas of 
specialization such as: Spiritual Formation, Sacred Scripture, 
Foundations of Theology, Liturgy and Sacraments, Christian 
Morality and Methodology. 

When does it start? September 2022 
Cost? $80 per person or $120 per couple 

Link to the Diocesan website: 
https://diocesetucson.org/certificacion-de-ministerio-nivel-i 

CONFIAR EN EL AMOR DE DIOS 

Imagina que estás entre quienes escucharon a Jesús 
hablarle a los fariseos y escribas en el encuentro que 
oímos en el Evangelio de hoy: “¿qué hombre entre 
ustedes que tiene cien ovejas y pierde una y deja a 
las noventa y nueve en el desierto para ir a buscar a 
la perdida hasta encontrarla?” ¿Tú dejarías las no-
venta y nueve en el desierto para ir a encontrar una 
oveja perdida? En la parábola, Jesús nos está mos-
trando lo profundo que es el amor de Dios, el amor 
ilógico e increíble que Dios tiene para cada uno de 
nosotros. Moisés contó con esta misericordia amoro-

sa cuando habló por el pueblo errante; san Pablo reconoce su 
confianza en esa misericordia en su carta a Timoteo. Dios desea 
acercarse a ti, buscándote cuando estás perdido. ¿Estás prepara-
do para ser recibido por el abrazo amoroso de Dios? 
Copyright © J. S. Paluch Co. 

RELYING ON GOD’S LOVE 

Imagine being among those who heard Jesus 
address the Pharisees and scribes in the en-
counter we hear in today’s Gospel: “What man 
among you having a hundred sheep and losing 
one of them would not leave the ninety-nine in 
the desert and go after the lost one until he 
finds it?” Would you leave ninety-nine in the 
desert in order to find one lost sheep? In the 
parable, Jesus is showing us the depths of 
God’s love, the illogical, incredible love God has 
for each of us. Moses counted on this loving 
mercy as he spoke for the wandering people; Saint Paul 
acknowledges his reliance on it in his letter to Timothy. God 
desires to draw you close, seeking you when you are lost. 
Are you ready to be drawn into God’s loving embrace? 
Copyright © J. S. Paluch Co. 
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Alpha: Faith Exploration 

Thursdays, 8 September – 17 November 

6:00 PM – 8:00 PM 
St. Thomas the Apostle Parish O’Leary Hall 

(5150 N. Valley View Road) 

Do you really want to know Jesus and not just things about 
him? Alpha will lead you to come alive in the faith! 
   Invite someone to come to Alpha. Very few things will bring 
them closer to the Lord than Alpha. This is the safe place to 
ask the hard questions that explore life and its meaning. It 
connects people with others, where they have honest conver-
sations about life and form meaningful friendships. Dinner is 
included! Baby-sitting services will be available on site. And it’s 
all FREE! 

   Questions? Contact Brian Hastings (830-703-9575 or vi-
kingofglory@yahoo.com). 

   Registration: https://www.statucson.org/alpha-registration-
fall-2022. 
   If you are unable to attend Alpha in person, an online Alpha 
Course being offered beginning 13 September. Register for the 
online course at alpha.ticketspice.com/alpha-online-sw. 

Alfa: Exploración de la Fe 

Jueves, 8 de septiembre – 17 de noviembre 

6:00 pm – 8:00 pm 
Parroquia de Santo Tomás Apóstol O’Leary Hall 

(5150 N. Valley View Road) 

¿Realmente quieres conocer a Jesús y no solo cosas sobre él? 
¡Alfa te llevará a vivir en la fe! 
   Invita a alguien a venir a Alpha. Muy pocas cosas los acerca-
rán más al Señor que Alpha. Este es el lugar seguro para hacer 
las preguntas difíciles que exploran la vida y su significado. 
Conecta a las personas con otras, donde tienen conversaciones 
honestas sobre la vida y forman amistades significativas. ¡La 
cena está incluida! Los servicios de niñera estarán disponibles 
en el sitio. ¡Y todo es GRATIS! 

   ¿Preguntas? Contacte a Brian Hastings (830-703-9575 or 
vikingofglory@yahoo.com). 

   Inscripción: https://www.statucson.org/alpha-registration-fall
-2022. 
   Si no puede asistir a Alpha en persona, se ofrecerá un curso 
Alpha en línea a partir del 13 de septiembre. Inscríbase para el 
curso en línea en alpha.ticketspice.com/alpha-online-sw. 

Arizona Rosary Celebration 

St. Augustine Cathedral 
October 15, 10:00 AM – 12:15 PM 

Our Lady Help of Persecuted Christians 
Registration now available at https://www.azrosary.net/ 

or by email to 1945dwc@gmail.com 
Early registration will ensure a better position in 
the Blessing Procession and a pew closer to the 
front of the Cathedral. 

   For more information please contact: 
Sr. Lois Paha, O.P., D.Min., Diocese of Tucson 

Director of Pastoral Services and Formation 
192 . Stone Avenue #2 

Tucson, AZ 85701 
Direct line: 520-838-2542 

Celebración del Rosario en Arizona 

Catedral de San Agustín 
15 de octubre, 10:00 am – 12:15 pm 

Nuestra Señora Auxiliadora de los Cristianos Perseguidos 
Regístrate ya disponible en https://www.azrosary.net/ 

o por correo electrónico a 1945dwc@gmail.com 
La inscripción temprana asegurará una mejor posición en la 
Procesión de Bendición y un banco más cerca del frente de 
la Catedral. 

   Para obtener más información, póngase en contacto: 
Hna. Lois Paha, O.P., D.Min., Diócesis de Tucson 

Director de Servicios Pastorales y Formación 
192 . Stone Avenue #2 

Tucson, AZ 85701 
Línea directa: 520-838-2542 

Rachel’s Vineyard (Tucson) 

If the emotional and spiritual wounds of a past 
abortion took faith, love and joy from your life, 
sign up now for a Rachel's Vineyard retreat in 
Tucson, Friday to Sunday, 7 to 9 October. Visit: 
www.rachelsvineyardtucson.org or call/text 520
-743-6777 for information and registration. 

Viñedo de Raquel (Tucson) 

Si las heridas emocionales y espirituales de un aborto pasa-
do le quitaron la fe, el amor y la alegría de su vida, inscrí-
base ahora en un retiro de Viñedo de Raquel en Tucson, del 
viernes al domingo 7 al 9 de octubre. Para obtener informa-
ción e inscribirse, visite: www.rachelsvineyardtucson.org o 
llame/envíe un mensaje de texto al 520-743-6777. 

Dios, Dame la Serenidad 

Retiro de Mujeres ofrecido por Vine of Grace 

Viernes y Sábado, 16 y 17 de Septiembre 
Viernes a las 6 pm al Sábado a las 6 pm 

Iglesia Católica de San José 
(215 S. Craycroft Road) 

Costo: $70 incluye todos los materiales, comidas y sor-
presas. INSCRÍBASE en línea (www.vineofgrace.org), por teléfono 
(520-631-1408) o por correo electrónico (vineofgrace@att.net) 
antes del lunes, 12 de septiembre. 

God, Grant Me the Serenity 

Woman’s Retreat offered by Vine of Grace 

Friday & Saturday, 16 & 17 September 
6 PM Friday to 6 PM Saturday 

St. Joseph Catholic Church 
(215 S. Craycroft Road) 

Cost: $70 includes all materials, meals and surpris-
es. REGISTER online (www.vineofgrace.org), by phone 
(520-631-1408), or by email (vineofgrace@att.net) by 
Monday, 12 September. 

Marriage Encounter Weekend 

“For every one who exalts himself will be hum-
bled, but the one who humbles himself will be 
exalted." Be humble in your marriage. Partici-
pate in a Worldwide Marriage Encounter Expe-
rience on 1–2 October in Globe or 12–13 No-
vember in Tucson Early registration is highly recommend-
ed. For more information: www.wwmearizona.com. 

Fin de Semana de Encuentro Matrimonial 

“Porque todo el que se enaltece será humillado, pero el que se hu-
milla será enaltecido”. Sé humilde en tu matrimonio. Par-
ticipa en una Experiencia de Encuentro Matrimonial Mun-
dial el 1 y 2 de octubre en Globe o el 12 y 13 de noviem-
bre en Tucson. Se recomienda encarecidamente la ins-
cripción anticipada Para obtener más información: 

www.wwmearizona.com. 
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Strategic Planning / Planificación Estratégica 

Strategic Planning 

for St. Cyril of Alexandria 

Parish and School 

Planning and looking toward the future is 
familiar to anyone who wants security and a 
place to call home for themselves, their chil-
dren, grandchildren, for many years to 
come. Here at St. Cyril, we also need to look 
to our future so that the faithful of the past, 
families that have roots today, and future families can have 
a place they call home and are enthusiastic about watching 
their parish grow. The parish and school are attempting a 
joint project that involves looking ahead and securing a vi-
brant future. We are looking for parishioners who are vision-
ary, pragmatic, and can invest energy in St. Cyril of Alexan-
dria’s future. Please communicate with Fr. Paul (520-795-
1633 or phenson@stcyril.com) if you are interested. 

Planificación Estratégica 

para la Parroquia y Escuela 

San Cirilo de Alejandría 

Planear y mirar hacia el futuro es familiar para 
cualquiera que quiera seguridad y un lugar al 
que llamar hogar para ellos, sus hijos, nietos, 
durante muchos años por venir. Aquí en San 
Cirilo, también debemos mirar hacia nuestro 
futuro para que los fieles del pasado, las fami-

lias que tienen raíces hoy y las familias futuras puedan tener un 
lugar al que llamar hogar y estén entusiasmados por ver crecer 
su parroquia. La parroquia y la escuela están intentando un pro-
yecto conjunto que implica mirar hacia adelante y asegurar un 
futuro vibrante. Estamos buscando feligreses que sean visiona-
rios, pragmáticos y que puedan invertir energía en el futuro de 
San Cirilo de Alejandría. Por favor comuníquese con el P. Paul 
(phenson@stcyril.com o 520-795-1633) si está interesado. 

Share-A-Lunch [Comparte un Almuerzo] 

El Próximo Domingo, 18 de septiembre 
8:30 – 10:00 am en Nicholson Hall 

En agosto, 17 voluntarios prepararon 280 almuerzos, y 300 
bolsitas de galletas y totopos, y 22.5 docenas de huevo coci-

do, y los voluntarios de San Vicente de Paul donaron 55 barras de 
pan de la panadería Kneaders 

   Están todos invitados, agradecemos su ayuda. Use una máscara y 
mantenga la distancia social. Como de costumbre, lleve huevos coci-
dos en su caja original a Nicholson Hall. Favor de contactar a Julie 
Neilson (jneilson@arizona.edu) para las preguntas. 

   A partir de agosto, Casa María está distribuyendo 800 bolsas de 
almuerzo diariamente y 200 bolsas de comida a familias necesitadas. 
Gracias a todos en San Cirilo por sus donaciones de tiempo y comida 
para apoyar a los necesitados. San Cirilo es una de las 10 iglesias en 
el área de Tucson que contribuyen regularmente con almuerzos a 
Casa María. 

Share-A-Lunch Ministry 

Next Sunday, 18 September 
8:30 – 10:00 AM in Nicholson Hall 

In August 17 volunteers prepared 280 lunches, 
300 bags of cookies and chips, and 22.5 dozen 
hard boiled eggs, and St. Vincent de Paul volunteers do-
nated 55 loaves of bread from Kneaders Bakery. 
   All are invited to help. Please wear a mask and main-
tain social distance. As usual, bring hard-boiled eggs in 
their original carton to Nicholson Hall. Contact Julie 
Neilson (jneilson@arizona.edu) for questions. 
   As of August Casa Maria is distributing 800 sack lunch-
es daily and 200 food bags to needy families. Thanks to 
all at St Cyril's for your gifts of time and food to support 
those in need. St Cyril's is one of 10 churches in the Tuc-
son area that contribute lunches on a regular basis to 
Casa Maria. 

Catholic Schools’ Collection 

24/25 September! 

Please consider a donation 
to this most important ministry of the Church: 

forming the mind and soul 
of the children we serve! 

¡Colecta de las Escuelas Católicas 

24/25 de septiembre! 

Considere una donación 
a este ministerio tan importante de la Iglesia: 

¡formar la mente y el alma 
de los niños a los que servimos! 

Development Board/Advancement Committee / Consejo de Desarrollo/Comité de Avance 

The Development Board/Advancement Committee will be 
directed by Fr. Paul Henson this year (2022–23). The first 
order of business is to reconstitute the board 
and extend an invitation to anyone who 
might be interested in being a member of 
this committee. We have a lot of work ahead 
of us especially as we focus on the diamond 
jubilee (75th anniversary) of our parish. The 
school is already embarking on its 70th anni-
versary events. The parish is looking for dy-
namic people with creative minds who can 
design events, plan and execute gatherings of all types, and 
can give of their time during the celebrations. Please contact 
Fr. Paul (520-795-1633 or phenson@stcyril.com). 

El Consejo de Desarrollo/Comité de Avance estará dirigida por el 
P. Paul Henson este año (2022–23). La primera orden del día es 

reconstituir la junta y extender una invitación a 
cualquier persona que pueda estar interesada en 
ser miembro de este comité. Tenemos mucho 
trabajo por delante, especialmente cuando nos 
enfocamos en el jubileo de diamantes (75 aniver-
sario) de nuestra parroquia. La escuela ya se 
está embarcando en los eventos de su 70 aniver-
sario. La parroquia está buscando personas diná-
micas con mentes creativas que puedan diseñar 

eventos, planificar y ejecutar reuniones de todo tipo y que pue-
dan dar de su tiempo durante las celebraciones. Póngase en 
contacto con el P. Paul (520-795-1633 or phenson@stcyril.com). 

“Humility is a divine veil 
that covers our good deeds 

and hides them from our eyes.” 
– St. John Climacus 

“La humildad es un velo divino 
que cubre nuestras buenas obras 
y las esconde de nuestros ojos.” 

– San Juan Climaco 
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Volunteers Needed! 

Catholic Community Services of Southern Arizona’s Vol-
unteer Income Tax Assistance Program (VITA) needs 
your help! 

As a volunteer you will: 

 Give back to your community 

 Gain valuable experience – IRS certifica-
tion training free! 

 Help families gain free access to Tax 
Credits and keep more money in their 
pockets! 

No prior tax experience is required! Free tax training is 
provided! 

Volunteer Opportunities: 

 Screener/Greeter – Ensure the taxpayer brought all 
their documents 

 Volunteer Tax Preparer – Become IRS certified, pre-
pare basic 1040 tax returns.  

 Interpreter – non-English-speaking clients 

 Site Coordinator – -Ensure a quality review is complete 
on all returns, provide feedback to volunteers regard-
ing errors, maintain volunteer contact information, etc.  

   Opportunities available at: Tucson, Sierra Vista, Doug-
las, Benson, and Tombstone. 

   For more information, please contact Anna (520-416-
4757 or annab@ccs-soaz.org) 

¡Voluntarios necesitados! 

¡El Programa Voluntario de Asistencia con el Impuesto sobre la Renta 
(VITA) de los Servicios Comunitarios Católicos del Sur de Arizona 
necesita su ayuda! 

Como voluntario usted: 

 Retribuye a tu comunidad 

 Obtenga una experiencia valiosa – ¡entrenamiento de 
certificación del IRS gratis! 

 ¡Ayude a las familias a obtener acceso gratuito a los 
créditos fiscales y mantenga más dinero en sus bolsillos! 

¡No se requiere experiencia previa en impuestos! ¡Se proporciona 
capacitación fiscal gratuita! 
Oportunidades para voluntarios: 

 Screener/Greeter – Asegúrese de que el contribuyente trajo todos 
sus documentos 

 Preparador de impuestos voluntario – obtenga la certificación del 
IRS, prepare declaraciones de impuestos 1040 básicas. 

 Intérprete – clientes que no hablan inglés 

 Coordinador del sitio –  asegúrese de que se complete una revisión 
de calidad en todas las devoluciones, brinde comentarios a los vo-
luntarios sobre errores, mantenga la información de contacto de 
los voluntarios, etc. 

   Oportunidades disponibles en: Tucson, Sierra Vista, Douglas, Ben-
son y Tombstone. 

   Para obtener más información, contacte a Anna (520-416-4757 o 
annab@ccs-soaz.org) 

Grief and Loss Support Group 

Corpus Christi Church – Chapel 
(300 N. Tanque Verde Loop Road) 

Grief and loss group sessions provide an 
opportunity for individuals of all ages to 
express feelings, build rapport, get support, 
and be heard. The intent is to create a safe 
place to connect, learn about grief, under-
stand how grief affects us, and identify coping strategies to 
assist with experiencing grief. The group provides encour-
agement, strength and support through the use of reflec-
tion, sharing, and prayer to assist with the healing process 
of grief and loss. Monthly sessions are held in the Chapel. 
The next session is on the 1st and 3rd Friday of the month 
from 10 AM to 11:30 AM. Contact Tanis L. Thouin, 
PhD (tanis@qualityoflifecounseling.net or 520-240-3599) 
for more information or to join this group. 

Grupo de Apoyo de Duelo y Pérdida 

Iglesia del Corpus Christi – en la Capilla 
(300 N. Tanque Verde Loop Road) 

Las sesiones grupales de duelo y pérdida brindan 
una oportunidad para que las personas de todas 
las edades expresen sus sentimientos, establezcan 
una relación, obtengan apoyo y sean escuchados. 
La intención es crear un lugar seguro para conec-

tarse, aprender sobre el duelo, comprender cómo nos afecta el 
duelo e identificar estrategias de afrontamiento para ayudar a ex-
perimentar el duelo. El grupo brinda ánimo, fortaleza y apoyo me-
diante el uso de la reflexión, el compartir y la oración para ayudar 
con el proceso de curación del duelo y la pérdida. Las sesiones 
mensuales se llevan a cabo en la Capilla. La próxima sesión es el 
miércoles, 2 de marzo de 6:00 a 7:30 pm. Para más infor-
mación o inscribirse a este grupo, contacte a Tanis L. Thouin, PhD 
(520-240-3599 o tanis@qualityoflifecounseling.net). 

Ireland & Scotland 
2023 Catholic Pilgrimage 

with Bishop Gerald F. Kicanas 
& Deacon Ed Sheffer 
18 – 30 March 2023 

Come join us as we explore the signif-
icant impact Ireland has had on the 
Catholic Faith. Ireland is known as the 
land of saints and scholars. Much of 
our Catholic identity was preserved in the monas-
teries of Ireland through the Middle Ages. It is a beautiful 
country filled with charm. 
   Scotland is equally one of the most beautiful places in the 
world. It is the land of fairies, castles, and impossibly nice 
people. It is lush and filled with dramatic landscape. The 
Catholic Church’s history here is rich and complex. 
   Incredible memories of people and places awaits. Come 
and draw ever closer to God on this faith-filled pilgrimage. 

   Cost: from $4,799. More information: 
https://www.canterburypilgrimages.com/tour/ireland-
scotland-with-bishop-kicanas-deacon-ed-sheffer/ 

Irlanda y Escocia 
Peregrinación Católica 2023 

con Obispo Gerald F. Kicanas 
y Diácono Ed Sheffer 

18 – 30 de Marzo de 2023 
Acompáñenos mientras exploramos el im-
pacto significativo que Irlanda ha tenido en 
la fe católica. Irlanda es conocida como la 
tierra de los santos y los eruditos. Gran 

parte de nuestra identidad católica se conservó en los 
monasterios de Irlanda durante la Edad Media. Es un país hermo-
so lleno de encanto. 
   Escocia es igualmente uno de los lugares más bellos del mun-
do. Es la tierra de las hadas, los castillos y la gente increíblemen-
te agradable. Es exuberante y está lleno de paisajes dramáticos. 
La historia de la Iglesia Católica aquí es rica y compleja. 
   Increíbles recuerdos de personas y lugares te esperan. Venid y 
acercaos cada vez más a Dios en esta peregrinación llena de fe. 

   Costo: desde $4,799. Más información: 
https://www.canterburypilgrimages.com/tour/ireland-scotland-
with-bishop-kicanas-deacon-ed-sheffer/ 
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St. Cyril of Alexandria Parish 
[A Roman Catholic Parish] 

Physical address:  1750 N. Swan Road, Tucson, AZ 85712 
      Mail address:  4725 E. Pima Street, Tucson, AZ 85712 

     Served by 

Pastoral Ministry 

Fr. Paul Henson, O.Carm. 
Pastor – Ext 105 

pastor@stcyril.com 
Fr. Emanuel Franco, O.Carm. 

Parochial Vicar – Ext 102 
mfranco@stcyril.com 

Deacon Mario Aguirre 
Ext 113 

deaconmario@gmail.com 
Sally Guerrero 

Business Manager – Ext 118 
sguerrero@stcyril.com 

Becki Jenkins 
Faith Formation Director 

Ext 104 
faithformation@stcyril.com 

Maria Luz Perdomo 
Parish Secretary – Ext 120 

mperdomo@stcyril.com 
Matthew Ortloff 

Facilities Manager – Ext 110 
matthewo@stcyril.com 

Danielle Coleman 
School Principal 
520-881-4240

daniellec@stcyril.com 

Ministry Support 

Jorge Gramajo 
1 PM Spanish Mass Choir 

jgramajo@stcyril.com 
Victoria Kinghorn 

Music Director – Ext 103 
vkinghorn@stcyril.com 

Phyllis Reid 
Bulletin Editor – Ext 116 

preid@stcyril.com 
Maria Ramirez Cota 

Custodian 

St. Vincent de Paul 
Outreach to the Poor 

Helen Howell 
520-323-0021

Catholic Cemetery 
Liaison 

Myriam M. Fabara 
Service Advisor 

(English/Spanish Bilingual) 
520-888-0860

www.stcyrilchurch-tucson.org 
Sunday Masses 

    Saturday:   5:00 PM 
 Sunday:   8:00 AM with 

     Covid-19 protocols 
10:00 AM
  1:00 PM (Español) 

Holy Day Masses 
See the bulletin or call 

520-795-1633 before the holy day

Weekday Masses 
 Monday: 8:00 AM & 5:00 PM 

     Tuesday: 8:00 AM 
 Wednesday: 8:00 AM & 5:00 PM 
    Thursday: 8:00 AM 

6:30 PM (Español) 
        Friday: 5:00 PM 
    Saturday: 8:00 AM 

 Parish Office Hours: Monday to Friday 9:00 AM – 5:00 PM 
(Closed for Lunch 12:00 PM – 12:30 PM) 
Closed Sat & Sun 

 Infant Baptisms: Celebrated each month 
Preparation class for parents offered quarterly 
Registration required – 520-795-1633 

     Coordinators: Call the Parish Office (English) 
Call the Parish Office (Spanish) 

 Reconciliation (Penance): Saturday:  3:30 PM – 4:30 PM 
   in the Church 

Weekdays by appointment 520-795-1633 
 Marriage:  Contact one of the priests at least 6 months before wedding 
 Anointing of the Sick / Visiting the Sick:  520-795-1633 

Parish Office 
520-795-1633

Parish School 
520-881-4240

Adoration:  Evening Prayer II, Adoration & Benediction
Tuesday evenings at 7 PM in the church 
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Get this

weekly bulletin

delivered by

email - for FREE!
Sign up here:

www.jspaluch.com/subscribe

Courtesy of J.S. Paluch Company, Inc.

Medical Alert System

$29.95/Mo. billed quarterly
• One Free Month
• No Long-Term Contract
• Price Guarantee
• Easy Self Installation

Call Today!    Toll Free 1.877.801.8608

Catholic Cruises and Tours and The Apostleship
of the Sea of the United States of America
Take your FAITH ON A JOURNEY.

Call us today at 860-399-1785 or email
eileen@CatholicCruisesandTours.com

www.CatholicCruisesandTours.com
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INVEST LOCALLY
Targeting local business makes good “Cents”–

Get your name out there by advertising in local

parish bulletins. Contact us today for your next

advertising move and we will work with you for

your next “AD THAT WORKS!”

Check us out at www.jspaluch.com

Consider
Remembering
Your Parish in

Your Will.
For further information,

please call the Parish Office.
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BRIAN J. WONG, D.D.S.
VIVECA J. VALERIANO, D.D.S.

Parishioners
Family Dentistry

“We Specialize in Smiles”

“Gentle Dental Care”      4411 E. 5th St., Suite B       520-795-7200

PIMA TIRE & AUTOMOTIVE REPAIR

Your Neighbor Owner Bob Boatner

520-325-3505 4702 E. Pima

Tom Tatro, Agent
4759 E Camp Lowell Dr
Tucson, AZ 85712
Bus: 520-323-2253
www.tomtatroinsurance.com

State Farm, Bloomington, IL
2001738

EXPERT PLUMBING
326-5151

Low, Reasonable
Rates

Serving Tucson 
Over 35 Years!

LIC • BOND • INS

e

Preserve Your Legacy.

Call Today 480.346.0361
rjpestateplanning.com

Schedule your FREE consultation
or attend a workshop.

• Ask for Parishioner Discount
• Catholic Owned & Operated

LIVING TRUSTS & WILLS

www.hlfaz.com | P: 520.320.5240

Personal Injury • Motor Vehicle Accidents • Prison Civil Rights
Social Security Disability • Railroad Annuities • Slips and Falls

5240 E Pima St • Tucson, AZ 85712

Worried about debt
or retirement?
Call Dave Berry

(Parishioner)
Licensed Insurance Agent

520.496.8757
Offering free
appointments
as a courtesy.

Email me at

dave@skylarnodes.net

If You Live Alone You Need MDMedAlert!
24 Hour Protection at HOME and AWAY!

✔Ambulance
✔Police  ✔Fire
✔Friends/Family

CALL
NOW!

FREE Shipping
FREE Activation
NO Long Term Contracts

Solutions as Low as $19.95 a month

This Button SAVES Lives!
As Shown GPS,

Lowest Price Guaranteed!

GPS Tracking w/Fall Detection
Nationwide, No Land Line Needed

EASY Set-up, NO Contract
24/7 365 Monitoring in the USA

800.809.3352
MDMedAlert
Safe-Guarding America’s Seniors Nationwide!

Grow in your faith,
find a Mass, and

connect with your
Catholic Community

with OneParish!

Download Our Free App or Visit

https://www.oneparish.com

The Most Complete

Online National

Directory of

Catholic ParishesCheck It Out Today!

See
Your Ad

in CCOOLLOORR
Call J.S. Paluch Today!
1.800.231.0805

Thank you for advertising in
our church bulletin.

I am patronizing your business
because of it!

Please Cut Out This “Thank You Ad”
and Present It The Next Time You
Patronize One of Our Advertisers

✂

Your
ad

could
be in
this

space!
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